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PLAN DE EMERGENCIA Y EVACUACION FACULTAD DE MEDICINA
CAMPUS OCCIDENTE

1. OBJETIVOS DEL PLAN DE EMERGENCIA Y EVACUACION

1.1.Establecer procedimientos que aseguren que ante una emergencia, tanto estudiantes como personal
de colaboraciéon y académicos, ademas de las personas que se encuentran en el campus
OCCIDENTE, puedan ponerse a resguardo en forma rapida y oportuna, evitando al maximo las
lesiones personales.

1.2.Asegurar y mantener la méxima integridad posible de la estructura del edificio, evitando dafos
materiales.

1.3. Evitar la suspension de los servicios prestados a la comunidad.

1.4.Mantener informados a los ocupantes de las dependencias, de cémo deben prevenir y actuar frente a
una emergencia.

1.5. Disponer de equipos humanos organizados y adiestrados, consiguiendo con ello una mayor efectividad
en las acciones destinadas a controlar las emergencias.

2. DEFINICIONES

Emergencia: Es la combinacion imprevista de circunstancias que podrian dar por resultado lesiones a las
personas o dafio a la propiedad por ejemplo: incendio, inundacion, terremoto, escape de gas, actos
terroristas, etc.

Plan de Emergencia: Conjunto de actividades y procedimientos destinados a controlar una situaciéon de
emergencia en el menor tiempo posible y recuperar la capacidad operativa del campus occidente.

Lider de Emergencia: Su objetivo y responsabilidad es evaluar la situacidn, ejecutar y supervisar toda
accion tendiente al control de la emergencia.

Evacuacion: Abandono masivo del edificio, local o recinto ante una emergencia.

Plan de Evacuacién: Conjunto de actividades y procedimientos tendientes a preservar la vida e integridad
fisica de las personas en el evento de verse amenazadas, mediante el desplazamiento a través de vias
seguras hasta zonas de menor riesgo.

Lider de Evacuacioén: su objetivo es guiar al personal comprometido en una emergencia, hacia las zonas
de seguridad preestablecidas y en el menor tiempo posible.

Coordinador General: Es la maxima autoridad en la emergencia, dirige todas las acciones que se deben
llevar a cabo y toma las decisiones finales. En su defecto, es reemplazado por él o la subrogante y/6 lider
de emergencia.

3. COMUNICACIONES

El edificio cuenta con dos teléfonos 02-6814207 del Jefe Administrativo, en el 2° piso del edificio y
2-6822113 en la recepcion de la porteria de Av. El Carlos Schatshtebeck N° 299 Quinta Normal (Interior del
Parque Quinta Normal). Cabe destacar, que este sistema no permite entregar una comunicacion rapida y
masiva a los ocupantes en caso de una emergencia, salvo con la unidad afectada y los departamentos mas
cercanos y al mismo tiempo para realizar las comunicaciones con organismos externos de emergencia.
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PROTOCOLO PARA VIGILANTES ANTE EN UNA EMERGENCIA :

( MANTENER LA CALMA Y EVALUAR LA SITUACION SI ES EMERGENCIA CONTROLABLE Y/O
INCONTROLABLE Y EL TIPO DE AYUDA QUE SE NECESITA (CARABINEROS, AMBULANCIA,
\ BOMBEROS Y/O COORDINADORES DEL PLAN DE EMERGENCIAS.

J/

(SI ES UNA EMERGENCIA INCONTROLABLE : INFORME AL 02- 9770700-9-2248058 DIRECTOR DE
CAMPUS Y LLAME AL 131 AMBULANCIA,132 BOMBEROS ,133 CARABINEROS E INDIQUE EL TIPO DE
EMERGENCIA; "FUEGO” COMUN O DE ORIGEN QUIMICO, HUMO, DERRUMBE, DERRAME DE
8UIMICOS ETC”. PARALELAMENTE LLAME A LOS QUE SE INDICAN EN EL PASO 3

~

J

SI ES UNA EMERGENCIA CONTROLABLE: LLAME DESDE SU TELEFONO AL 02-6814207 -2-9770700
A LOS RESPONSABLES DE EMERGENCIAS; INCENDIO-DERRAME-SISMO ALTA MAGNITUD-
ARTEFACTO EXPLOSIVO.

4 N

3.4 Otros insumos de comunicaciones
e Se cuenta con tres megafonos de mano 35W 2-74580 que incluyen alarma sonora y grabadora para
guiar a los lideres de evacuacion hacia las zonas de seguridad externas.

Radios de comunicacion portatil, para comunicarse directamente a la base del campus norte.
En el caso de dependencias pequenas o donde no se cuente con megafonos indicar que la evacuacion

se realizara a viva voz.

AVISO DE INICIO DE EMERGENCIA POR MEGAFONO

Responsables: Coordinador General o Subrogante
Lea el siguiente mensaje a través del megafono o intercomunicador.

Atencion, Atencion.
A toda la comunidad. Esta es una emergencia de (sismo/ incendio/ aviso de bombal/ etc.),
evacuar hacia la zona 1-2-3 de acuerdo a lo establecido. (Repetir 2 veces)

- J
/" ESPERAR QUE LA OPERADORA DEL PASO 2 CONTESTESTE; )
4 B IDENTIFIQUESE
B INFORME LA EMERGENCIA EJEMPLO INCENDIO DEBE ESPECIFICAR SI ES DE ORIGEN QUIMICO
-ARTEFACTO EXPLOSIVO-DERRAME ENTRE OTROS.
M SENALE LA DIRECCION EXACTA (AV. CARLOS SCHATSHTEBECK N° 299) Y LA INTERSECCION
MAS CERCANA (INTERIOR PARQUE QUINTA NORMAL) . SI PROCEDE, DAR REFERENCIAS DE
\__ ACCESO AL LUGAR
(INDIQUE EL NUMERO DE TELEFONO DESDE EL QUE ESTA LLAMANDO , PARA QUE LA PERSONA QUE )
5 LO ESTA ATENDIENDO PUEDA CONFIRMARLO Y COMUNICARSE CON UD. POR Si NECESITA MAS
T (INFORMACION. CONTESTE LAS PREGUNTAS QUE LA OPERADORA FORMULE )
6 (ANTES DE COLGAR, ESCUCHE ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y PREGUNTAS QUE LE PUEDEN
HACER. COLGAR SOLO CUANDO LA OPERADORA ASI LO DIGA
A\ J
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AVISO DE TERMINO DE EMERGENCIA POR MEGAFONO

Responsables: Coordinador General o Subrogante
Lea el siguiente mensaje a través del megafono

Atencion, Atencion.
Se da por superada la emergencia de (sismo/ incendio/ aviso de bombal/ etc.), pudiendo retornar a
sus lugares de trabajo y salas de clases. (Repetir 2 veces)

3.5.Sistema de alarma

= Tipo: Sistema de alarma inalambrico de 115 dB 12 v incluye bateria recargable en caso de corte de
energia eléctrica la cual se recarga las 24 horas

= Ubicacién de los pulsadores de emergencia: 3 en cada porteria y/o coordinador

= Accionamiento: Manual

= Sonido: Continuo-oscilante

3.3 Relaciones Publicas

El Director del Campus Dr. Renzo Tassara, es la voz oficial para informar a la Prensa, Autoridades
(SESMA, SSS, Intendencia Metropolitana y Otros, segun corresponda), Carabineros, etc., acerca de lo
ocurrido en una Emergencia. A lo anterior, debemos agregar que una emergencia puede llegar a ser
publica a través de medios de difusion (TV, radio, etc.), por lo que es necesario remitirse al punto anterior y
no entregar informacion de caracter reservado.

Con respecto a comunicaciones internas, ante cualquier emergencia, es el Coordinador General o en su
defecto el coordinador subrogante: Sr. Arturo Mufioz quién debera comunicar de inmediato al Decano lo
sucedido.

4. IDENTIFICACION DE ZONAS
Todos los funcionarios evacuaran por las escaleras de cada edificio hacia las salidas de emergencias
sefializadas en muros y planos y permaneceran en la Zona de Seguridad sefialada.

Zona de Seguridad Considera a todas las personas que se
encuentran en los siguientes lugares :

¢ 1° Coordinacion de pregrado

e 2° Parasitologia

e 2° Administracion y

e 2° Direccion clinica

¢ 3° Centro Oncolégico

e 2° Neurologia

e 2° Endocrinologia

e Alumnos en auditorium 1-2-3-4-5

'ZONA DE SEGURIDAD

ESTACIONAMIENTO
SECTOR OCCIDENTE

Nivel 1° piso
Av. Carlos Schatshtebeck N° 299




Zona de Seguridad

Considera a todas las personas que se
encuentran en los siguientes lugares :

'ZONA DE SEGURIDAD

CASINO

Nivel 1° piso
Av. Carlos Schatshtebeck N° 299

e Casino
e Usuarios del casino

e Sala N° 10
e Salas de centro de alumnos

Zona de Seguridad

Considera a todas las personas que se
encuentran en los siguientes lugares :

'ZONA DE SEGURIDAD

MULTICANCHA

Nivel 1° piso
Av. Carlos Schatshtebeck N° 299

PATIO NORTE

Nivel 1° piso
Av. Carlos Schatshtebeck N° 299

e 1°Piso IFT
e Zb6calo IFT

'ZONA DE SEGURIDAD

o UCAL
e 1° piso Endocrino
o ECBI




5. PERSONAL INVOLUCRADO

5.1. Organigrama de Emergencia
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5.2. Lideres de Evacuacion
Piso o sector Area Lideres
00 Citologia T.M. Cecilia Moya,T.M. Carla Molina/T.M. Rosa Mufioz 6821123
piso
Bioterio
2° piso 2° piso T.M. Alejandro garcia 6817911/Dr. Manuel Maliqueo 6816693
Parasitologia
Endocrinologia
Neurologia
1° piso Aulas Docentes y Abelino Maturana
z6calo
ET Zobcalo Dr. Luis Quifiones-Sr. Héctor Valenzuela/Magdalena Orellana 6817756
1° Piso
UCAL Andes Maria Elisa Marin/Ana Araya 6817101

Responsables de corte suministros basicos :
Diurno : Roberto Leyton — Manuel Bascufian
Nocturno : Andrés Santibafiez-Luis Osses-Juan Carlos Henriquez y Joaquin Bascufian

Coordinadores de salas de Clases

EL DOCENTE DE CADA AULA ES EL UNICO RESPONSABLE DE CONDUCIR A LOS ALUMNOS A LA

ZONA DE SEGURIDAD ESTABLECIDA




5.3 Funciones y responsabilidades

Del Coordinador General

| | n n L} L I ) [ ] V V

Debera estar siempre ubicable para lo cual la Facultad campus Occidente tiene los numeros
celulares y teléfonos directos

Dr. Renzo Tassara fijo 02-9770700 y movil : 9-2248058. En ausencia de la autoridad se nombra a un
coordinador subrogante.

Sr. Arturo Mufioz fijo 02-6814207 y movil ; 9-9770881

y se notificara al Centro de Control 6822113 porteria

Al escuchar la alarma o ser notificado, asumira en el Centro de Control.

Desde el Centro de Control, dirigira las acciones.

Evaluara la emergencia en funcion de la informacién entregada.

Mantendra informada a las Autoridades.

Sera responsable de la actualizacion del presente Plan.

Coordinara las practicas y ejercicios de evaluacion.

De los Lideres de evacuacion

Su objetivo es guiar a todas las personas comprometidas en una emergencia hacia las zonas de seguridad
o punto de reunién preestablecida, en el menor tiempo posible y sin lesiones.

Al oir la alarma de evacuacion, se preparara para actuar.

Ordenara y conducira a los usuarios y personal hacia las zonas de seguridad.
Tranquilizara y actuara con firmeza.

Ayudara a personas mas necesitadas.

Impedira el regreso del personal a la zona evacuada.

Verificara que no queden rezagados.

De los Lideres de Emergencia

Su objetivo es evaluar la situacion y actuar de acuerdo a los procedimientos para controlar la emergencia.

Al ser contactado o al oir la alarma de evacuacion, estara atento a recibir las instrucciones por el megafono
sobre la ocurrencia de una emergencia y se preparara para actuar.

Actuara con seguridad, evitando correr riesgos innecesarios.
Seguira los procedimientos seguros de control de la emergencia.
Utilizara elementos de proteccién personal adecuados al riesgo al que se expondra.

Encargados de reparaciones por corte de

Encargado de reparaciones por fuga o corte de energia eléctrica:
gas:

» Fernando Gatica Teléfono Fijo: 786-04-68
> Sr Moises Elgueta Teléfono Movil: 9-8839071 » Emerson Molina Teléfono Movil: 8-8636983
» Sr. Pablo Caceres Teléfono Mévil: 09-8839006 > Moisés Elgueta Teléfono Movil: 9-8839071

» Pablo Caceres Teléfono Movil: 9-8839006

Agua potable y/o Alcantarillado

>Fernando Herrera Teléfono Movil: 09-4006543 Encargados de uso de extintores

» Moisés Elgueta Teléfono Mévil: 09-8839071
> Pablo Caceres Teléfono Mévil: 09-8839006

» Vigilante de turno
» Todo el personal capacitado de acuerdo al N°
folio 4115S130013203 por la ACHS. 28

funcionarios.
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Centro de Control Porterias de la Facultad

= Permanecera atendido en todo momento.

= Definira la zona amagada, solicitara verificacion y confirmacion de la situacion.

= Dispondra de un listado de numeros telefénicos para casos de emergencia.

= Dara prioridad a los llamados y comunicaciones relacionadas con la emergencia.

Resto del Personal

= Conocera el Plan de Emergencia, lo leera periédicamente a fin de facilitar la labor, de los encargados de
conducir la evacuacion.

= Cooperaran a los lideres cuando sean requeridos.

= Conoceran la ubicacion de los equipos de emergencia y la forma de operarlos.

6. PROCEDIMIENTOS
6.1 En caso de emergencias en general
Las emergencias seran clasificadas de acuerdo a su gravedad en:

Tipo 1: Situacion controlable. La emergencia ocurre en un sector delimitado o es posible controlarla con los
medios existentes.

Tipo 2: Alerta general, situacién peligrosa. La emergencia abarca mas de un sector. La gravedad complica el
control a través de los medios existentes.

La persona que observa un hecho que pueda ser considerado como emergencia, debe informar
inmediatamente al Coordinador General, indicando a lo menos lo siguiente:

= Clasificacion de la Emergencia (incendio, inundacion, escape de gas, explosion, etc.)
= Tipo de Emergencia (1 0 2)

= Lugar

= Personas o instalaciones involucradas.

6.2 En caso de incendio

La Facultad de Medicina Campus Occidente cuenta con 39 extintores de Polvo Quimico Seco y 6 Didxido
De Carbono en las diferentes dependencias. Adjunto Anexo V

Dependiendo de la magnitud del incendio, se tomaran diferentes acciones, las que se detallan a
continuacion.

Accion para emergencias Tipo 1

Se trata de una situacién controlable. Es una situacién de principio de incendio.

= La persona que detecta la emergencia, da la voz de alarma por el medio mas rapido al teléfono 02-
6822113-6814207.

= Se actua en base a extintores portatiles.

= Se avisa a los encargados de la red de incendios (porterias), quienes solo realizan el tendido de lineas
hasta el area afectada.

= Se informa al Coordinador General y/o al Subrogante.

= No se solicita apoyo a Bomberos.
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Accion para emergencias Tipo 2

Se trata de un Incendio descontrolado.

= La persona que detecta la situacion, debe llamar inmediatamente a Bomberos al 132.

= Debe ademas dar aviso a los encargados del altoparlante para dar inicio al procedimiento de
evacuacion.

Indicaciones Generales para actuar en caso de un incendio
Si usted detecta un Incendio

= De alarma inmediatamente al Centro de Control porteria independencia 02-6822113, indicando el lugar
exacto del siniestro.
» Simultaneamente alerte a su lider sectorial

“‘INCENDIO EN ”

= Evacuar inmediatamente y utilizar las salidas mas cercanas, dirigiéndose al sector contrario a donde se
esté desarrollando el fuego.

= Cierre puertas y ventanas para evitar la propagacion del fuego.

= Si es posible, efectue la primera intervencion, controlando el fuego (extintores), hasta la llegada de
Bomberos.

= Alerte a otras personas para que los lideres sean avisados.

( Incendio )

v
Llamar a bomberos

A 4

Alejarse de la zona de Buscar extintores y elementos mas
riesgo cercanos para combatir el fuego.

A 4
Combatir el fuego

l Incendio controlado

» Esperar la llegqada de Bomberos

l

Continuar con el instructivo para la
Mitigacidn y recuperacion

A 4

Preparar informe escrito sobre el
Accidente y enviar a la Unidad de
Prevencion de Riesgos & Bioseguridad.

A 4
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Si usted escucha la alarma de evacuacion

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9.
1

Mantenga la calma, el panico es la principal causante de victimas.

Interrumpa de inmediato sus actividades, cuelgue el teléfono, cierre los escritorios y asegure el material
confidencial (si puede).

De sus pertenencias tome solo aquellas que se encuentren a su alcance y le sean vitales

Detenga equipos y corte fuentes de energia.

Siga instrucciones de su lider.

Siga las rutas de evacuacion establecidas.

Si se encuentra con alguna visita llévela con usted y oriéntela en la evacuacion.

Trate de ayudar a las personas con dificultades motrices o incapacidad parcial o total

Si se encuentra en un lugar distinto al de su puesto de trabajo habitual, intégrese al personal de éste.

0. Los lideres inspeccionaran bafios, salas, laboratorios en busca de rezagados.

DURANTE LA EVACUACION:

NOgR@N =

Actue en forma rapida (no corra) y en silencio.

No se devuelva a menos que reciba una instruccion.

Forme fila india (de a uno) y avance con tranquilidad sin correr.

Si hay desplazamiento por escaleras use el pasamano.

Si hay humo, avance agachado a nivel de piso.

Al llegar a la Zona de Seguridad, permanezca en ella y espere instrucciones.

Las personas que se encuentren ubicadas al interior de un auditorium, deben guiarse por las lineas
rojas y verdes instaladas en el piso. Estas los guiaran a las zonas de seguridad

6.3 EN CASO DE SISMO

Indicaciones Generales
Se deberan seguir las recomendaciones entregadas en el Instructivo en caso de sismo ACHS y
Facultad . (Ver Anexo lll y V)

Indicaciones Individuales

1.
2.

Si el sismo no es fuerte, espere tranquilo que finalice.
Si el Sismo es fuerte, mantenga y transmita la calma actuando serenamente

QUE HACER DURANTE UNA REPLICA FUERTE O UN NUEVO MOVIMIENTO SiSMICO

1.

L I

Si usted esta dentro del edificio, sobretodo si no se encuentra en el primer nivel, quédese dentro, si la
magnitud de los dafios justifica una evacuacion (edificacion adobe y/o estructura inestable) siga las
instrucciones de su lider o personal designado de la Facultad.

Si producto del sismo se produce un amago de incendio, se debe proceder como si fuera un caso de
incendio

Solo cuando el movimiento haya finalizado, sobretodo en las plantas altas y subterraneos, es
aconsejable retirarse del lugar.

Manténgase alejado de ventanales, puertas de vidrio, paneles de vidrios y lamparas colgantes, porque
estos elementos con las vibraciones del movimiento telurico pueden proyectarse hacia usted.

Aléjese de las puertas, muros exteriores o cualquier objeto que pudiera caerse con el movimiento, tal
como cuadros, maceteros, estantes-libreros y repisas, etc.

Si se desprenden materiales ligeros busque estructuras fuertes. CUBRASE bajo un mueble sélido o
mesa firme, colocando su mentén cerca de su pecho, cubriendo su cabeza con el cuerpo y sus brazos
o manténgase bajo el dintel de la puerta, o al costado de un pilar o pared maestra (capaz de sostener
una carga), hasta que el movimiento haya cesado.

Si la situacién lo permite apague equipos que funcionen a gas o electricidad.

Apague cigarros y cualquiera otra fuente de calor



8.
9.
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No utilice ningun tipo de llama (fésforos, encendedor, velas, etc.) durante o inmediatamente después
del SISMO.
No use ascensores durante ni después del sismo, hasta que personal especializado lo indique.

10. Si el titular del plan de emergencias da la orden de evacuar el edificio, cumpla las instrucciones de

desalojo de acuerdo a lo siguiente:

1. Zbcalo

2. Primera Planta

3. Segunda planta

4. Tercera Planta

5. Zona de seguridad.

Siempre evacuar por el lado derecho de la escalera, dejando la otra mitad libre para ser utilizada por
los equipos de intervencion y/o bomberos. Si alguno de los pisos esta con dificultades, se debe evacuar
por la zona mas afectada y avanzar desde la mas baja a la mas alta.

11. No se utilizaran en la evacuacién otras salidas que no sean las normales del edificio. Por ejemplo no se

consideran salidas de escapes ventanas y puertas a terrazas de pisos superiores.

SI USTED SE ENCUENTRA EN EL EXTERIOR

1.

2.
3.
4

Si esta afuera dirijase a la zona de seguridad (ZS) mas cercana, observe su entorno y evite situaciones
riesgosas, alejandose de objetos que puedan caer sobre usted como maceteros, terrazas, cornisas etc.
Aléjese también de generadores eléctricos, transformadores y cilindros de gas licuado

Una vez que se encuentre en un lugar despejado, permanezca alli hasta que el movimiento se
detenga.

Los mayores peligros existen en las cercanias de los edificios, en las salidas y a lo largo de las paredes
exteriores.

SIEMPRE SE TIENEN QUE SEGUIR LAS INDICACIONES DADAS POR LOS PROFESORES O
PERSONAL DE LA FACULTAD.

1.

2.

Si usted se encuentra en un VEHICULO EN MOVIMIENTO:

Disminuya la velocidad en forma gradual. No produzca una frenada brusca ya que le vehiculo de atras
puede chocar. Deténgase tan rapido como le sea posible cerca de la cuneta o un espacio abierto,
permanezca dentro del vehiculo. Evite detener el vehiculo cerca o bajo arboles, pasos bajo nivel,
tendido eléctrico o edificios. Proteja su cabeza con brazos y manos.

Una vez que el movimiento haya terminado conduzca cuidadosamente observando el camino.

ANTES Y POSTERIOR AL MOVIMIENTO SiSMICO.

1.

8.

9.

S s WP

Observe y verifique el estado de instalaciones y preoclipese que sus comparieros se encuentren bien.
Recorra el lugar donde usted trabaja y evalle en términos generales que elementos, objetos o partes
de la construccion puedan significar un riesgo para su integridad fisica asociada a un nuevo
movimiento sismico y comuniquelo al Centro de Control anexo 2-6822113

Definir si algunos ventanales y objetos puedan caer y avisar a los lideres.

No camine donde haya vidrios rotos o cables eléctricos, ni toque objetos metalicos en contacto con
ellos.

No utilice el teléfono. Se bloquearan las lineas y no sera posible su uso para casos de real urgencia.
No divulgue rumores. Infunda la mas absoluta calma y confianza a todas las personas que tenga a su
alrededor.

Si es necesario salir del recinto, hagalo con extremo cuidado. El indice de accidentes en la via publica
sube considerablemente después de un sismo.

Antes que se manifiesten nuevas replicas defina, de comun acuerdo con colegas de trabajo y sus
lideres, las zonas de seguridad de su area de trabajo (estructuras fuertes, dintel de la puerta, junto a un
pilar, pared maestra o estructuras que no hayan sufrido dafios en el movimiento anterior). La idea es
que usted sienta confianza de estar en un lugar en el cual se sienta protegido.

Mantener permanentemente las puertas abiertas para que no se atasquen mientras dura el sismo.

Si necesita luz, use sélo linternas, ya que puede haber escape de gas.

10. Mantener operativas y despejadas las vias de evacuacion en todo momento.



6.4 DERRAME QUIMICO

PN WN =

Evalué la situacién y conserve la calma
Pongase a favor del viento si hay emanacion de gases.
Elimine toda fuente de ignicion de la zona.
Ventile y no olvide usar los equipos de proteccion personal.
Absorba el liquido derramado con un material lo mas inerte posible ( Arena, vermiculita, telas).
Descontamine la zona con agua y jabén
Eche el material absorbido a un recipiente hermético, ciérrelo y descartelo como desecho.

Si amerita evacuar por emanacion de gases téxicos, informe a su lider sectorial y a la Unidad de

Prevencion de Riesgos & Bioseguridad.

14

Derrame

Mas de 60 Lt.

A

Llamar bomberos (132)

Buscar elementos de
contencién (Arena, vermiculita,
telas) recojalo con una pala

Contener el derrame

Alerta amairilla

v

Derrame NO controlado

Buscar elementos de
contencién (aserrin o arena,
pala)

\ 4

Alerta amarilla

Limpiar zona afectada
desde las orillas hacia el
centro.

Derrame controlado

A 4

A 4

Buscar tambores para
almacenar el residuo.

I ‘.

No encontré ayuda

A 4

Encontré ayuda

Solicitar ayuda de otro
Funcionario del area

Almacenar el residuo en
tambores.

A

Derrame
y controlado

A 4

Continuar con la

Rotular el residuo

A 4

v contencién del derrame
Llamar
Bo?nbaerc?s Derrame NO
controlado
Llamar a
Bomberos

Preparar informe escrito
Sobre el incidente y enviar
a la UPR&B

\ 4

Continuar con el
instructivo para la
mitigacion y recuperacion.
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6.5. AMENAZA DE ARTEFACTOS EXPLOSIVOS, MEDIANTE LLAMADA TELEFONICA

1.

2.

Si se detecta un objeto extrafio o sospechoso, no lo toque ni manipule, no comente provocando panico.
Comuniqueselo a su lider sectorial o llame directamente al 2-6822113. Acate instrucciones de su lider
Las amenazas de artefactos explosivos son comunicadas generalmente a Carabineros de Chile de no
ser asi usted puede pedir detalles para aportar ayuda en la investigacion :

No se altere. Intente seguir conversando: pida detalles, haga que el interlocutor hable y trate de obtener
la informacion que se detalla mas adelante, que le ayudara a determinar la seriedad del llamado:

¢ A qué hora explotara la bomba?

¢ Ubicacion o area en que se ha colocado?

¢, Qué apariencia, forma o aspecto tiene?

¢ Qué tipo de bomba es?

¢ Por qué fue colocada?

¢, Que se debe hacer para retirarla?

¢ Nombre de quién habla?

Anote todas las caracteristicas de la llamada: hora de la llamada, voz de hombre o mujer, acento,
ruidos de fondo (trafico, sonido de radio, televisor, ruidos de fabrica, risas de nifios), etc.

Si usted encuentra un paquete sospechoso, no debe tocarlo, sélo debe informar inmediatamente al
Centro de Control 2-6822113.

En caso de confirmarse una amenaza de bomba, manténgase alejado de ventanas y ubiquese en
sectores protegidos por muros o puertas.

Si el Coordinador General dispone la evacuacion, siga a su lider de evacuacion

6.6 EMERGENCIAS MATERIAL RADIOACTIVO

Debe tenerse presente que el material radioactivo manipulado objeto de esta emergencia, se puede
suministrar de forma controlada al personal investigador al ser cantidades exentas, por lo que el riesgo de
accidente por derrames o fugas de material radioactivo es minimo.

1.

En caso de derrame DEBERA TENER SIEMPRE PRESENTE el AVISO INMEDIATO de la situacién de
emergencia al SUPERVISOR responsable de la unidad de radioisétopos o al OPERADOR,
conocedores de las caracteristicas especificas del material para proceder a descontaminar la superficie
de trabajo o el pavimento.

Una vez contenido el derrame, en caso de contacto con el material radioactivo se procedera a lavar con
agua y jabodn la superficie afectada, pudiendo emplear un jabon liquido con un Ph ligeramente alto y un
cepillo que no erosione la piel. En ojos, orejas, nariz o boca se lavara abundantemente con agua

6.7 ESCAPE DE GASES

S

~

Si percibe olor a gas, ventile de inmediato. No encienda luces, fésforos ni artefactos eléctricos.
Desactive la llave matriz de gas. Si desconoce su ubicacion, cierre las llaves de paso de gas de
mecheros, cocina y valvulas de cilindros vacios y llenos. Manténgalos afianzados a un muro y evite
utilizar superficies que sean parte de circuitos eléctricos.

Los cilindros deben almacenarse en el exterior. Si estdn situados al interior de un laboratorio,
manténgalos en un lugar seco en posicién vertical, ventilado , protegido del sol y lejos de fuentes de
ignicion.

Evite bloquear con cilindros las salidas de emergencias.

El gas acetileno e hidrogeno deben almacenarse a 5 metros del gas oxigeno.

En caso de una eventual emergencia, llame al 2-6822113 y 9786250 sefialando el Campus. El centro
control norte informara a los encargados internos de emergencias.

Abandone el recinto y espere que sea identificado el origen del escape y reparado por personal técnico
calificado.
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En caso de FUGA DE GASES INFLAMABLES:

Una vez dada la alarma al centro de comunicaciones 2-6822113, evacuara de inmediato la zona
peligrosa.

Seguidamente, si conoce la situacién de las valvulas de corte del paso de gases inflamables a la
instalacion o tuberia afectada, y sabe cdmo hacerlo, tratara de cerrarla, siempre que no se esté situado
en la zona de la fuga, para evitar una exposiciéon peligrosa para su vida, y si la fuga no esta ya
inflamada o se enciende en ese momento.

FUGA INFLAMADA. Si la fuga de gas se ha inflamado, deben seguirse los pasos siguientes:

1.
2.
3.

No tratar de apagar la llama
Localizar la véalvula de corte mas proxima a la fuga y cerrar el paso de gas
Si no es posible acceder a esa valvula, cerrar la valvula principal de la tuberia de entrada de gas.

FUGA NO INFLAMADA. Si la fuga de gas NO se ha inflamado, deben seguirse los pasos siguientes:

1.

S BN

El jefe a cargo debera evacuar la zona rapidamente, sin accionar ningin mando de las maquinas,
interruptores, etc.

Impedir el paso y la permanencia de personas y vehiculos en un radio aproximado de 30 m.

Localizar la valvula de corte mas proxima de la fuga y cerrar el paso de gas.

Si no es posible acceder a esa valvula, cerrar la valvula principal del tanque/tuberia de entrada de gas.
En caso de no ser posible el acceso sin riesgo para la integridad personal a las valvulas de cierre de
gases se comunicara dicha situacion al centro de comunicaciones, permaneciendo en lugar seguro.

En caso de comunicaciéon de evacuacion, se seguira de manera rapida las instrucciones del jefe a
cargo dirigiéndose al punto de reunién asignado segun Plan de emergencia propio del Campus.

Una vez controladas las causas de la emergencia se ventilaran completamente las areas afectadas, no
permitiéndose la entrada de personas evacuadas hasta que cualquier jefe de los equipos de
emergencia o del Servicio de Bomberos compruebe la ausencia de peligro.

En caso de FUGA DE GASES TOXICOS:

1.
2.

Una vez dada la alarma al centro de comunicaciones 2-6822113, evacuara de inmediato la zona
peligrosa.

Seguidamente, si conoce la situacién de las valvulas de corte del paso de gases toxicos a la instalacion
o tuberia afectada, y sabe como hacerlo, tratara de cerrarla, siempre que no se esté situado en la zona
de la fuga, para evitar una exposicion peligrosa para su vida.

Si la valvula esta situada en la zona del escape, cerrara las puertas mas proximas para evitar su
propagacion a otras areas, y saldra a una zona segura o al exterior, volviendo a confirmar la alarma al
centro de comunicacion o al personal de los equipos de emergencia que se desplacen.

Una vez controladas las causas de la emergencia se ventilaran completamente las areas afectadas, no
permitiéndose la entrada de personas evacuadas hasta que cualquier Jefe de los Equipos de
Emergencia o del Servicio de Bomberos compruebe la ausencia de peligro.

EVALUACION POSTERIOR A LA EMERGENCIA
Una vez terminada la emergencia, el Director del Campus Dr. Renzo Tassara junto a su Coordinador
Subrogante y el Experto en Prevencion de Riesgos, emitiran un informe de lo ocurrido dirigido a la

Jefatura maxima el decanato.

En él se indicara el tipo de Emergencia, causas que la originaron, dafios y lesiones, procedimientos
utilizados, etc.

Lo anterior permitira analizar y evaluar los procedimientos llevados a cabo durante el siniestro.
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8. SIMULACROS
Al menos una vez en el semestre, el coordinador General de Emergencia dirigira una practica o ensayo

del Plan de Emergencias conforme al tipo de siniestro que se trate, elaborando posteriormente un
informe de resultados, alcances y recomendaciones.

ANEXO N° |

TELEFONOS DE EMERGENCIA

Organismo Teléfono
Bomberos 132
Carabineros 133
Investigaciones 134
685 3000

Hospital del Trabajador

1404 (Ambulancia)

6006001234
Carabineros Plan Cuadrante 09-2586893
Seguridad Ciudadana 800-2030-11

1406

Bomberos Santiago 9 Cia de Agua 02-6963718/ 6965644
Bomberos Santiago 12 Cia de Rescate 02-6962426-2-6960749
Bomberos Santiago 4 Cia HAZMAT 02-6961311-2-6961443
Comunicacién al Coordinador Administrativo 02-6814207
Comunicacién al Coordinador General 02-9770700
Centro de comunicaciones red fija 02-6822113

Centro de comunicaciones celular 09-8839032




ANEXO N° I )
PLANOS DE EVACUACION
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Clasificacion de riesgos en plano del Edificio

Riesgo Alto

Riesgo Radiacion

Wil
ol 1N

Zona de seguridad

Simbologia segun tipo de riesgo senalada en el plano

TIPO DE RIESGO SIMBOLOS

AGENTES QUIMICOS:

AGENTES BIOLOGICOS:

AGENTES ERGONOMICOS:

RIESGOS MECANICOS
AUTOCLAVES:

RIESGOS ELECTRICOS:

NN DER |




Direccion : Av. Carlos Schatshtebeck # 299.

Datos de identificacion Telefono: 02-6814207

Fax :2- 6814499

E-mail : amunozl@med.uchile.cl

Accesos Exteriores
Entorno y Accesos

Acceso de peatones: 2

Acceso de vehiculos: 1

Ayuda Exterior

Bomberos mas Préximo: 9 Cia. (agua)- 12 Cia. (rescate)- 4 Cia. (HAZMAT)

Distancia y tiempo Aproximada de llegada: 3 a 4 minutos

Dimensiones del Edificio

Caracteristicas constructivas

Superficie Total 9500 m2

Numero de plantas sobre rasante : 2

Numero de plantas bajo rasante :1

Numero de Edificios: 1

Tipo material Construccién

HORMIGON ARMADO 80%

OTROS MATERIALES 20%

Construcciones e Instalaciones en el Entorno

Hospital San Juan de Dios

Parque Quinta Normal

SAG
ARo aproximado de Construccion Edificio 1950
Desde Calle Puerta (mts. Ancho)
Accesos Directos de vehiculos de bomberos Estacionamiento Portales Parque Quinta Normal | Puerta N° 1 6 Metros Fl
Estacionamiento de la Facultad Puerta N° 2 5.5 metros Fl

D.M. " Dificil de maniobrar”. Acceso limitado por espacio, es dificil maniobrar vehiculos grandes, ver plano de grifos y/o ingreso con vehiculos de

menor tamano

F.l. " Facil ingreso" Acceso disponible para vehiculos grandes




ANEXO N° il
INSTRUCTIVO EN CASO DE SISMO ACHS

QUE HACER DURANTE UN MOVIMIENTO SiSMICO

Mantenga la calma y permanezca dentro del Edificio. Las zonas de seqguridad internas
preestablecidas, son mas sequras que el exterior. (Estudios han demostrado que la mayoria de
las lesiones y muertes ocurren cuando las personas tratan de moverse dentro del recinto o
intentan salir de él).

NO use ascensores ni escaleras durante el sismo.

Ubiquese en las zonas demarcadas con el letrero “ZONA DE SEGURIDAD”. Estas zonas soélo
deben utilizarse en caso de sismo.

Si no existen zonas de seguridad demarcadas: Tirese AL SUELQ; CUBRASE bajo un mueble o
mesa firme; y SUJETESE_de ésta hasta que el movimiento haya terminado. Si no cuenta con un
mueble firme para cubrirse, utilice brazos y manos para proteger su cabeza y cara y
posicidnese cercano a_muro interior.

?

Manténgase alejado de: ventanas, muros o puertas de vidrio; puertas o muros exteriores y
cualquier objeto que pudiera caer tal como lamparas, cuadros, maceteros, estantes, kardex,
repisas, etc.

QUE HACER DESPUES DE UN MOVIMIENTO SiSMICO

Solo cuando la alarma de evacuacion sea activada sera seguro salir.

Siga al Lider de Evacuacién de su piso, quien llevara un distintivo. Este lo guiara hacia la zona
de seguridad externa.

NO use ascensores después del sismo, hasta que personal especializado indique que pueden
ser utilizados nuevamente.
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Anexo ]V
INSTRUCTIVO DE EVACUACION CAMPUS OCCIDENTE
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ANEXO N° V
UBICACION DE EXTINTORES
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JEFE )
RESPONSABLE UBICACION
2° PISO
R.RENZOTASSARA =

ANEXO N VI

UBICACION DE AUTOCLAVES

AUTOCLAVES QUE REQUIEREN RESOLUCION SEREMI

MODELO LICENCIA DE NOMBRE
AUTOCLAVE INSTALACION OPERADORES ANEXO
ORSA

ORSA

1032-A
1033-A

Anexo VII Instalacion Radiaciones

Jefe

Teléfono

Fuente de Emision

Licencia

Ubicacion

Dr. Teresa Sir

9786160

H3-1125

Dr. Manuel Maliqueo

Sra. Estela

20 Piso endocrinologia

Anexo VIl ubicacién Tableros Eléctricos

Planta ZOCALO Tablero central
Subestacion eléctrica zocalo patio oriente

Dalberto Rojas 9770700




27

~ ANEXO N’ IX
UBICACION DE GASES COMPRIMIDOS

UBICACION CASETA ZOCALO SECTOR MULTICANCHA

LUGAR ] CAMPUS OCCIDENTE
JEFE
LABORATORIO Dr. |. Saavedra

Farmacologia Molecular
PROGRAMA y Clinica

SIMBOLOGIA

2.2 NO INFLAMABLE -RIESGO DE ASFIXIA POR
N2 INITROGEN DESPLAZAMIENTO DEL O2

2.2 NO INFLAMABLE -NO TOXICO RIESGO DE

AR ARGON ASFIXIA POR DESPLAZAMIENTO DEL O,

2.1 INFLAMABLE- LLAMA INVISIBLE- FORMA
MEZCLAS AUTO EXPLOSIVAS CON EL AIRE U
OXIGENO A BAJAS CONCENTRACIONES. RIESGO

DE ASFIXIA POR DESPLAZAMIENTO DEL O,
H HIDROGEN




ANEXO N° X CANTIDAD DE REACTIVOS EN EL CAMPUS

; CLASE NCH - DESCRIPCION CANTIDAD KG O LT POR EDIFICIO
PRODUCTO QUIMICO EUROPEA RIESGO Z6CALO S PISO 2PISO TOTAL
Kg. | LT [ KG [ LT | KG | LT KG LT
AC. SALICILICO F COMBUSTIBLE 0 0 1 0 0 0 1 0
TOTAL TOTAL (F) 0 0 1 0 0 0 1 0
AC. ACETICO GLACIAL 8.0 CORROSIVO 0 0 0 1,5 0 0 0 2
AC. FOSFOMOLIBDICO 8.0 CORROSIVO 0 0 1 0 0 0 1 0
AC. NITRICO 8.0 CORROSIVO 0 0 0 1,5 0 0 0 2
AC. OXALICO 8.0 CORROSIVO 0 0 1 0 0 0 1 0
AC. SULFURICO 8.0 CORROSIVO 0 0 0 0 0 1 0 1
ACIDO ACETICO 8.0 CORROSIVO 0 0 0 1 0 0 0 1
ACIDO CLORHIDRICO 8.0 CORROSIVO 0 0 0 7 0 0 0 7
ACIDO FORMICO 8.0 CORROSIVO 0 1 0 3 0 0 0 4
ACIDO FOSFORICO 8.0 CORROSIVO 0 0 0 2 0 0 0 2
ACIDO METAFORFORICO 8.0 CORROSIVO 0,1 0 0 0 0 0 0,1 0
ACIDO PROPIONICO 8.0 CORROSIVO 0 0 0 1 0 0 0 1
ACIDO SULFURICO 8.0 CORROSIVO 0 3 0 0 0 0 0 3
AMINOETANOL 8.0 CORROSIVO 0 0 0 1 0 0 0 1
CLORURO AULICO 8.0 CORROSIVO 0 0 0,5 0 0 0 0,5 0
CLORURO DE ALUMINIO 8.0 CORROSIVO 0 0 0,5 0 0 0 0,5 0
HIDROXIDO DE POTASIO 8.0 CORROSIVO 0 0 0 0 0,5 0 0,5 0
OXALATO DE AMONIO 8.0 CORROSIVO 0 0 0,5 0 0 0 0,5 0
SODA CAUSTICA 8.0 CORROSIVO 0 0 1 0 0 0 1 0
TOTAL TOTAL (8) 01 | 35 | 45 18 | 05 1 5,1 225
1-PROPANOL 3.0 INFLAMABLE-LIQUIDO | ¢ 1 0 0 0 0 0 1
2-BUTANOL 3,0 INFLAMABLE-LIQUIDO | ¢ 1 0 0 0 0 0 1
ACETALDEHIDO 3 INFLAMABLE-LIQUIDO | 0 0 0 1 0 0 0 1
ACETATO DE ETILO 3.0 INFLAMABLE-LIQUIDO | ¢ 8 0 0 0 0 8
ACETONA 3.0 INFLAMABLE-LIQUIDO | ¢ 0 0 6 0 0 0 6
ACIDO LACTICO 3 INFLAMABLE-LIQUIDO | 0 0 0 2 0 0 0 2
ALCOHOL DESNATURALIZADO 3 INFLAMABLE-LIQUIDO | ¢ 0 0 2 0 0 0 2
ALCOHOL ISOPROPILICO 3 INFLAMABLE-LIQUIDO | ¢ 0 0 6 0 0 0 6
AMONIACO 3,0 INFLAMABLE-LIQUIDO | ¢ 3 0 5 0 0 0 8
BENCENO 3 INFLAMABLE-LIQUIDO | ¢ 0 0 7.5 0 0 0 8
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